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Jag ber er om denna ndd, icke pd det att mitt lif mé
mig skinkas, utan for att do som er dotter och icke
som er fiende”; och vid dessa ord foll hon under tdrar
till hans fotter. Herr Negro, som var gammal och der-
jemnte till sinnet vinlig och kirleksfull, begynte grata,
nir han horde sin dotters ord, upplyfte henne omt un-
der tdrar och sade: “Min dotter, visserligen skulle det
varit mig langt kirare, om du fitt en man, som efter
mitt omdome passat for dig; men, ifven om du tagit
en efter ditt behag, skulle det varit mig i lag. Att du
Ster dolt ditt forhdllande, smirtar mig for ditt ringa for-
troende till mig, men #n mer, att jag ser dig forr hafva

forlorat din make, #n jag visste ndgot derom.

det likvil en géng ir sd, vill jag gora den dide, hvad
jag dig #ill ndjes gerna skulle gjort den lefvande, nimn-
ligen bevisa honom den #ra, som tillkommer min svir-
son.” Derpd vinde han sig till sina soner och sldgtin-
gar och hefallde dem att for Gabriotto anordna en hog-

tidlig och #rofull begrafning.

Imellertid hade den unge mannens manlige och
qvinnliga sligtingar, som fatt veta hindelsen, samlat sig
dit, liksom niistan alla qvinnor och min, som voro i
staden. Liket blef derpd utstildt i midten af girden,
liggande pa Andreuolas tyg och smyckadt med alla sina
rosor, och begrits der offentligen icke blott af henne
gjelf och hans sligtingar, utan ifven af niistan alla sta-
dens qvinnor och ganska ménge min. Sedan bars det,
jcke s8som en ringa mans, utan sdsom en hog herres,
frén stadshusets gard pd de iidlaste borgarenas skuldror

med storsta heder till grafven.
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